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See the notice on TED website

533914-2026 - Mededinging
Polen – Radiotelefoons – „Doposażenie OSP Wiślica w średni samochód ratowniczo-gaśniczy 
oraz sprzęt, wyposażenie do działań ratowniczych i przeciwpożarowych” Zadanie Nr 1: Zakupu 
wyposażenia służącego ograniczeniu lub likwidacji zagrożenia Zadanie Nr 2: Zakup ubrań/ 
sprzętu wysokiej specjalizacji
OJ S 147/2026 03/08/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Leveringen

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Gmina Wiślica
E-mail: urzad@umig.wislica.pl
Rechtsvorm van de koper: Regionale overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: „Doposażenie OSP Wiślica w średni samochód ratowniczo-gaśniczy oraz sprzęt, 
wyposażenie do działań ratowniczych i przeciwpożarowych” Zadanie Nr 1: Zakupu 
wyposażenia służącego ograniczeniu lub likwidacji zagrożenia Zadanie Nr 2: Zakup ubrań/ 
sprzętu wysokiej specjalizacji
Beschrijving: 1. Przedmiot zamówienia obejmuje doposażenie OSP Wiślica w wyposażenie 
służące ograniczeniu lub likwidacji zagrożenia oraz wyposażenie w ubrania/sprzęt wysokiej 
specjalizacji. Przedmiot zamówienia ma być fabrycznie nowy nieużywany oraz wolny od wad 
konstrukcyjnych, materiałowych, wykonawczych oraz prawnych, nie jest przedmiotem zastawu 
oraz nie jest obciążony prawami osób trzecich i obejmuje zakup oraz dostawę: 1.1 Zadanie Nr 
1: Zakupu wyposażenia służącego ograniczeniu lub likwidacji zagrożenia w tym: 1) stacji 
przenośnej z mikrofonogłośnikiem (136-174 MHz, 5W, z klawiaturą i wyświetlaczem) - 4 szt., 
2) detektora wielogazowego (wyposażony w czujniki do detekcji tlenu (O2), siarkowodoru 
(H2S), tlenku węgla (CO) oraz gazów wybuchowych (np. CH4)) - 1 szt., 3) agregatu 
prądotwórczego walizkowego (Moc max. 3,2kW inwertorowy) - 1 szt. 4) kamery termowizyjnej 
(kompaktowa kamera termowizyjna ze zmiennymi trybami obrazu) - 1 szt., 5) noszy 
płachtowych (wytrzymałe na rozciąganie i rozrywanie z uchwytami transportowymi) - 2 szt.. 
1.2 Zadanie Nr 2: Zakup ubrań/ sprzętu wysokiej specjalizacji w tym: 1) ubrania specjalnego 
ochronnego 2 częściowego (kurtka i spodnie) – 9 szt., 2) hełm (przyłbica, regulacja rozmiaru) - 
9 szt., 3) ubrania specjalistycznego koszarowego 3 częściowego (piaskowe) (bluza, spodnie, 
czapka) - 9 szt., 4) buty specjalne strażackie (ognioodporne, wodoodporne, odporne na 
uderzenia oraz przebicia) - 3 pary.
Identificatiecode van de procedure: a6d65f7d-1469-4bc4-bbda-5737f95cd534
Interne identificatiecode: OR.271.8.2026
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen

https://ted.europa.eu/nl/notice/-/detail/533914-2026
mailto:urzad@umig.wislica.pl
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Belangrijkste classificatie (cpv): 32236000 Radiotelefoons
Aanvullende classificatie (cpv): 31122000 Generatoraggregaten, 38543000 Gasdetectie-
uitrusting, 38300000 Instrumenten voor metingen, 33192160 Brancards, 18444111 Valhelmen
, 18832000 Speciaal schoeisel, 18410000 Speciale kleding

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Gmina Wiślica  
Stad: Wiślica
Postcode: 28-160
Onderverdeling land (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Land: Polen

2.1.4.  Algemene informatie
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU
przetarg nieograniczony - Niniejsze postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu 
nieograniczonego na podstawie ustawy z dnia 11.09.2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. 
Dz. U. z 2026 r. poz. 793)
Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwróconej, o której mowa w art. 139 
ust. 1 ustawy PZP, tj. Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie 
dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w 
zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu

2.1.5.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Maximumaantal percelen waarop één inschrijver kan inschrijven: 2
Voorwaarden van het contract: 
Maximumaantal percelen dat aan één inschrijver kan worden gegund: 2

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aanbestedingsstuk

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Zadanie Nr 1: Zakupu wyposażenia służącego ograniczeniu lub likwidacji zagrożenia
Beschrijving: 1. Przedmiot zamówienia obejmuje doposażenie OSP Wiślica w wyposażenie 
służące ograniczeniu lub likwidacji zagrożenia. Przedmiot zamówienia ma być fabrycznie 
nowy nieużywany oraz wolny od wad konstrukcyjnych, materiałowych, wykonawczych oraz 
prawnych, nie jest przedmiotem zastawu oraz nie jest obciążony prawami osób trzecich i 
obejmuje zakup oraz dostawę: 1.1 Zadanie Nr 1: Zakupu wyposażenia służącego 
ograniczeniu lub likwidacji zagrożenia w tym: 1) stacji przenośnej z mikrofonogłośnikiem (136-
174 MHz, 5W, z klawiaturą i wyświetlaczem) - 4 szt., 2) detektora wielogazowego 
(wyposażony w czujniki do detekcji tlenu (O2), siarkowodoru (H2S), tlenku węgla (CO) oraz 
gazów wybuchowych (np. CH4)) - 1 szt., 3) agregatu prądotwórczego walizkowego (Moc max. 
3,2kW inwertorowy) - 1 szt. 4) kamery termowizyjnej (kompaktowa kamera termowizyjna ze 
zmiennymi trybami obrazu) - 1 szt., 5) noszy płachtowych (wytrzymałe na rozciąganie i 
rozrywanie z uchwytami transportowymi) - 2 szt..
Interne identificatiecode: OR.271.8.1.2026

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
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Belangrijkste classificatie (cpv): 32236000 Radiotelefoons
Aanvullende classificatie (cpv): 38543000 Gasdetectie-uitrusting, 31122000 
Generatoraggregaten, 38300000 Instrumenten voor metingen, 33192160 Brancards

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Gmina Wiślica  
Stad: Wiślica
Postcode: 28-160
Onderverdeling land (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Land: Polen

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Gmina Wiślica  
Stad: Wiślica
Postcode: 28-160
Onderverdeling land (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Einddatum van de duur: 29/09/2026
Andere looptijd: Onbekend

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat geheel of gedeeltelijk uit EU-fondsen wordt gefinancierd
Inlichtingen over middelen van de Europese Unie: 
Programma EU-fondsen: Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling (EFRO) (2021/2027)
Nadere bijzonderheden over EU-fondsen: Przedmiot zamówienia współfinansowany z 
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Działania 2.5 „Gospodarowanie 
zasobami wody i przeciwdziałanie klęską żywiołowym” Priorytet 2. :Fundusze Europejskie dla 
środowiska” Fundusze Europejskie dla Świętokrzyskiego 2021-2027
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: 1. Wykonawca pozostaje związany ofertą przez okres 90 dni od 
upływu terminu składania ofert, tj. do dnia 28.11.2026 r. 2. Zgodnie z art. 257 ustawy Pzp 
Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie zamówienia, jeżeli środki 
publiczne, które zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części 
zamówienia, nie zostały mu przyznane. 3. Zamawiający wymaga złożenia przedmiotowych 
środków dowodowych 1) Specyfikację oferowanego przedmiotu zamówienia pozwalającą na 
potwierdzenie zgodności oferowanego przedmiotu zamówienia z minimalnymi wymaganiami 
określonymi przez Zamawiającego stanowiący załącznik: - Dla Zadania Nr 1 – Załącznik Nr 9 
do SWZ. 2) Zamawiający przewiduje możliwość uzupełnienia przedmiotowych środków 
dowodowych jeżeli wykonawca nie złożył przedmiotowych środków dowodowych lub złożone 
przedmiotowe środki dowodowe są niekompletne. UWAGA!!! Przedmiotowe środki dowodowe 
składane są wraz z ofertą.

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
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Type: Prijs
Beschrijving: 1 Kryterium cena (C): C = (Cn / Co) x 60 pkt, gdzie: C – przyznane punkty w 
kryterium cena; Cn – najniższa cena ofertowa (brutto) spośród wszystkich ważnych ofert; Co – 
cena oferty ocenianej (brutto). Oferta najkorzystniejsza w tym kryterium może otrzymać 
maksymalnie 60 punktów.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 60
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Beschrijving: Liczba punktów w kryterium gwarancji jakości zostanie przyznany w oparciu o 
zadeklarowany przez Wykonawcę okres gwarancji jakości . Wykonawca może zadeklarować 
okres gwarancji jakości w następującym przedziale: Minimalny wymagany przez 
Zamawiającego okres gwarancji jakości wynosi 24 miesiące. Maksymalny dopuszczony do 
oceny punktowej przez Zamawiającego okres gwarancji jakości wynosi 48 miesięcy. W 
przypadku zaoferowania dłuższego okresu gwarancji jakości niż 48 miesięcy nie będzie 
skutkować przyznaniem większej liczby punktów niż maksymalnie przewidziano w kryterium 
gwarancji jakości. Oferty z okresem gwarancji jakości krótszym niż 24 miesiące zostaną 
odrzucone. Okres gwarancji jakości należy zadeklarować w pełnych miesiącach. Sposób 
przyznawania punktów: 1) Wykonawca, który zaoferuje najdłuższy okres gwarancji jakości 
otrzyma maksymalną liczbę punktów w niniejszym kryterium, 2) Wykonawca, który zaoferuje 
najkrótszy okres gwarancji jakości wymagany przez Zamawiającego - otrzyma 0 pkt w 
niniejszym kryterium, 3) Pozostali, czyli Wykonawcy, którzy zaoferują wartość pośrednią, 
pomiędzy okresem najkrótszym a najdłuższym), otrzymują liczbę punktów obliczoną wg 
wzoru: G = ((G o - Gmin) / (Gmax - Gmin)) x 40 pkt. gdzie: G o - okres gwarancji jakości 
zadeklarowany w ofercie ocenianej G min. - najkrótszy okres gwarancji jakości określony 
przez Zamawiającego G max - najdłuższy okres gwarancji jakości określony przez 
Zamawiającego.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 40

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-f64a0848-5f8c-43e9-8b23-e8426002ed62
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f64a0848-5f8c-43e9-
8b23-e8426002ed62
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f64a0848-5f8c-43e9-8b23-
e8426002ed62

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f64a0848-
5f8c-43e9-8b23-e8426002ed62
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f64a0848-5f8c-43e9-8b23-e8426002ed62
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f64a0848-5f8c-43e9-8b23-e8426002ed62
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f64a0848-5f8c-43e9-8b23-e8426002ed62
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f64a0848-5f8c-43e9-8b23-e8426002ed62
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f64a0848-5f8c-43e9-8b23-e8426002ed62
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f64a0848-5f8c-43e9-8b23-e8426002ed62
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f64a0848-5f8c-43e9-8b23-e8426002ed62
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f64a0848-5f8c-43e9-8b23-e8426002ed62
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Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: nie wymagane
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 31/08/2026 08:00:00 (UTC+01:00) 
Midden-Europese tijd, West-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 31/08/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Midden-Europese tijd, West-Europese 
zomertijd
Plaats: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-17454596-9ced-467a-
b353-375384cb53b0
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Warunki realizacji zamówienia 
oraz płatności określają postanowienia umowy stanowiące załącznik do SWZ. Dopuszczalne 
zmiany zawartej umowy opisano w projektowanych postanowieniach umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy stanowiącym 
załącznik do SWZ.
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja
Financiële regeling: Zgodnie z warunkami opisanymi w projektowanych postanowieniach 
umowy w sprawie zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: 1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym 
dziale przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy p.z.p. 2. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub 
ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 p.z.p. oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do 
której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-17454596-9ced-467a-b353-375384cb53b0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-17454596-9ced-467a-b353-375384cb53b0
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elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia 8. Na 
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.z.
p., stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. W 
postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy 
ustawy z dnia 17.11.1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy 
niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w 
Warszawie - sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem zamówień publicznych". 11. 
Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.z.
p., przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. - Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z 
aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia 
jej otrzymania.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Gmina Wiślica
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken: Gmina Wiślica
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Gmina Wiślica
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Gmina Wiślica

5.1.  Perceel: LOT-0002
Titel: Zadanie Nr 2: Zakup ubrań/ sprzętu wysokiej specjalizacji
Beschrijving: 1. Przedmiot zamówienia obejmuje doposażenie OSP Wiślica w wyposażenie w 
ubrania/sprzęt wysokiej specjalizacji. Przedmiot zamówienia ma być fabrycznie nowy 
nieużywany oraz wolny od wad konstrukcyjnych, materiałowych, wykonawczych oraz 
prawnych, nie jest przedmiotem zastawu oraz nie jest obciążony prawami osób trzecich i 
obejmuje zakup oraz dostawę: 1.1 Zadanie Nr 2: Zakup ubrań/ sprzętu wysokiej specjalizacji 
w tym: 1) ubrania specjalnego ochronnego 2 częściowego (kurtka i spodnie) – 9 szt., 2) hełm 
(przyłbica, regulacja rozmiaru) - 9 szt., 3) ubrania specjalistycznego koszarowego 3 
częściowego (piaskowe) (bluza, spodnie, czapka) - 9 szt., 4) buty specjalne strażackie 
(ognioodporne, wodoodporne, odporne na uderzenia oraz przebicia) - 3 pary.
Interne identificatiecode: OR.271.8.2.2026

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 18410000 Speciale kleding
Aanvullende classificatie (cpv): 18444111 Valhelmen, 18832000 Speciaal schoeisel

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Gmina Wiślica  
Stad: Wiślica
Postcode: 28-160
Onderverdeling land (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Land: Polen

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Gmina Wiślica  
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Stad: Wiślica
Postcode: 28-160
Onderverdeling land (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Einddatum van de duur: 29/09/2026
Andere looptijd: Onbekend

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat geheel of gedeeltelijk uit EU-fondsen wordt gefinancierd
Inlichtingen over middelen van de Europese Unie: 
Programma EU-fondsen: Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling (EFRO) (2021/2027)
Nadere bijzonderheden over EU-fondsen: Przedmiot zamówienia współfinansowany z 
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Działania 2.5 „Gospodarowanie 
zasobami wody i przeciwdziałanie klęską żywiołowym” Priorytet 2. :Fundusze Europejskie dla 
środowiska” Fundusze Europejskie dla Świętokrzyskiego 2021-2027
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: 1. Wykonawca pozostaje związany ofertą przez okres 90 dni od 
upływu terminu składania ofert, tj. do dnia 28.11.2026 r. 2. Zgodnie z art. 257 ustawy Pzp 
Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie zamówienia, jeżeli środki 
publiczne, które zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części 
zamówienia, nie zostały mu przyznane. 3. Zamawiający wymaga złożenia przedmiotowych 
środków dowodowych 1) Specyfikację oferowanego przedmiotu zamówienia pozwalającą na 
potwierdzenie zgodności oferowanego przedmiotu zamówienia z minimalnymi wymaganiami 
określonymi przez Zamawiającego stanowiący załącznik: - Dla Zadania Nr 2 – Załącznik Nr 10 
do SWZ. 2) Zamawiający przewiduje możliwość uzupełnienia przedmiotowych środków 
dowodowych jeżeli wykonawca nie złożył przedmiotowych środków dowodowych lub złożone 
przedmiotowe środki dowodowe są niekompletne. UWAGA!!! Przedmiotowe środki dowodowe 
składane są wraz z ofertą.

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Beschrijving: 1 Kryterium cena (C): C = (Cn / Co) x 60 pkt, gdzie: C – przyznane punkty w 
kryterium cena; Cn – najniższa cena ofertowa (brutto) spośród wszystkich ważnych ofert; Co – 
cena oferty ocenianej (brutto). Oferta najkorzystniejsza w tym kryterium może otrzymać 
maksymalnie 60 punktów.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 60
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Beschrijving: Liczba punktów w kryterium gwarancji jakości zostanie przyznany w oparciu o 
zadeklarowany przez Wykonawcę okres gwarancji jakości . Wykonawca może zadeklarować 
okres gwarancji jakości w następującym przedziale: Minimalny wymagany przez 
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Zamawiającego okres gwarancji jakości wynosi 24 miesiące. Maksymalny dopuszczony do 
oceny punktowej przez Zamawiającego okres gwarancji jakości wynosi 48 miesięcy. W 
przypadku zaoferowania dłuższego okresu gwarancji jakości niż 48 miesięcy nie będzie 
skutkować przyznaniem większej liczby punktów niż maksymalnie przewidziano w kryterium 
gwarancji jakości. Oferty z okresem gwarancji jakości krótszym niż 24 miesiące zostaną 
odrzucone. Okres gwarancji jakości należy zadeklarować w pełnych miesiącach. Sposób 
przyznawania punktów: 1) Wykonawca, który zaoferuje najdłuższy okres gwarancji jakości 
otrzyma maksymalną liczbę punktów w niniejszym kryterium, 2) Wykonawca, który zaoferuje 
najkrótszy okres gwarancji jakości wymagany przez Zamawiającego - otrzyma 0 pkt w 
niniejszym kryterium, 3) Pozostali, czyli Wykonawcy, którzy zaoferują wartość pośrednią, 
pomiędzy okresem najkrótszym a najdłuższym), otrzymują liczbę punktów obliczoną wg 
wzoru: G = ((G o - Gmin) / (Gmax - Gmin)) x 40 pkt. gdzie: G o - okres gwarancji jakości 
zadeklarowany w ofercie ocenianej G min. - najkrótszy okres gwarancji jakości określony 
przez Zamawiającego G max - najdłuższy okres gwarancji jakości określony przez 
Zamawiającego.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 40

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-f64a0848-5f8c-43e9-8b23-e8426002ed62
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f64a0848-5f8c-43e9-
8b23-e8426002ed62
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f64a0848-5f8c-43e9-8b23-
e8426002ed62

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f64a0848-
5f8c-43e9-8b23-e8426002ed62
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: nie wymagane
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 31/08/2026 08:00:00 (UTC+01:00) 
Midden-Europese tijd, West-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 31/08/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Midden-Europese tijd, West-Europese 
zomertijd
Plaats: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-17454596-9ced-467a-
b353-375384cb53b0
Voorwaarden van het contract: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f64a0848-5f8c-43e9-8b23-e8426002ed62
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f64a0848-5f8c-43e9-8b23-e8426002ed62
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f64a0848-5f8c-43e9-8b23-e8426002ed62
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f64a0848-5f8c-43e9-8b23-e8426002ed62
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f64a0848-5f8c-43e9-8b23-e8426002ed62
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f64a0848-5f8c-43e9-8b23-e8426002ed62
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f64a0848-5f8c-43e9-8b23-e8426002ed62
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f64a0848-5f8c-43e9-8b23-e8426002ed62
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-17454596-9ced-467a-b353-375384cb53b0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-17454596-9ced-467a-b353-375384cb53b0
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De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Warunki realizacji zamówienia 
oraz płatności określają postanowienia umowy stanowiące załącznik do SWZ. Dopuszczalne 
zmiany zawartej umowy opisano w projektowanych postanowieniach umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy stanowiącym 
załącznik do SWZ.
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja
Financiële regeling: Zgodnie z warunkami opisanymi w projektowanych postanowieniach 
umowy w sprawie zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: 1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym 
dziale przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy p.z.p. 2. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub 
ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 p.z.p. oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do 
której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia 8. Na 
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.z.
p., stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. W 
postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy 
ustawy z dnia 17.11.1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy 
niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w 
Warszawie - sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem zamówień publicznych". 11. 
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Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.z.
p., przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. - Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z 
aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia 
jej otrzymania.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Gmina Wiślica
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken: Gmina Wiślica
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Gmina Wiślica
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Gmina Wiślica

8. Organisaties

8.1.  ORG-0022
Officiële naam: Gmina Wiślica
Registratienummer: NIP: 6551840101
Postadres: Gmina Wiślica ul. Okopowa 8
Stad: Wiślica
Postcode: 28-160
Onderverdeling land (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Land: Polen
Contactpunt: Gmina Wiślica
E-mail: urzad@umig.wislica.pl
Telefoon: +48413690900
Internetadres: https://wislica.pl/
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Kopersprofiel: https://ezamowienia.gov.pl
Rollen van deze organisatie: 
Koper
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt
Organisatie die inschrijvingen verwerkt

8.1.  ORG-0023
Officiële naam: Krajowa Izba Odwoławcza
Registratienummer: NIP 5262239325
Postadres: Krajowa Izba Odwoławcza ul. Postępu 17a
Stad: Warszawa
Postcode: 02-676
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Contactpunt: Krajowa Izba Odwoławcza
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefoon: +48224587840
Internetadres: https://www.uzp.gov.pl/kio
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio
Rollen van deze organisatie: 

mailto:urzad@umig.wislica.pl
https://wislica.pl/
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://www.uzp.gov.pl/kio
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Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1.  ORG-0000
Officiële naam: Publications Office of the European Union
Registratienummer: PUBL
Stad: Luxembourg
Postcode: 2417
Onderverdeling land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefoon: +352 29291
Internetadres: https://op.europa.eu
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: df458365-c3dd-4907-8c43-f5cc34786acf  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 31/07/2026 12:49:50 (UTC+00:00) West-Europese tijd, 
GMT
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools
Publicatienummer aankondiging: 533914-2026
Nummer uitgave PB S: 147/2026
Datum van bekendmaking: 03/08/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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